PVC Hallid OU
TOOVOTU JA MUUGI ULDTINGIMUSED
Kehtivad alates “02” mai 2017. a
1. ULDSATTED

1.1. Kdesolevad Té6vetu ja Miiligi Uldtingimused (edaspidi nimetatud Uldtingimused) maaravad
kindlaks p&hilised Osaiihing PVC Hallid OU registrikoodiga 14202279, aadressiga Laki 12, Tallinn,
Harjumaa 10621, poolt miidavate toodete (edaspidi nimetatud Kaup) miiligitingimused, samuti
to6votutingimused PVC Hallid OU poolt valmistatavate toodete, siisteemide ja seadmete
projekteerimise, ehitamise, paigaldamise, hooldamise ja konsulteerimise teenuste osutamisel ning
nimetatud teenuste osutamise tulemiks oleva toote, siisteemi, seadme vms valmistamisel voi muu
kokkulepitud tulemuse saavutamisel (edaspidi nimetatud T66). Tédks Uldtingimuste tdhenduses on
nii osutatav teenus kui ka teenuse osutamise tulemusel valmiv konkreetne seade voi siisteem.

1.2. Uldtingimused sisaldavad ka garantiitingimusi, mis kuuluvad Uldtingimuste 9. peatiikis
satestatud juhtudel kohaldamisele PVC Hallid OU poolt miiiidavale Kaubale ja tehtavale Té6le.

1.3. PVC Hallid OU nimetatakse edaspidi vastavalt kontekstile ka T66v&tja ja/véi Mija ja/vsi PVC
Hallid OU. PVC Hallid OU poolt miiiidava Kauba ostjat nimetatakse edaspidi Ostjaks. PVC Hallid OU-It
tellijat nimetatakse edaspidi Tellijaks. Ostjat/Tellijat ja PVC Hallid OU-d nimetakse Uldtingimustes
edaspidi vastavalt kontekstile ka Pool v6i koos Pooled.

1.4. Uldtingimusi kohaldatakse kdikidele Poolte vahel séIlmitud ja sdlmitava(te)le
to6votulepingu(te)le ja miiigilepingu(te)le{edaspidi nimetatud Leping(ud)). Uldtingimuste
tdhenduses on Lepinguteks Poolte vahelised nii kahe-voi mitmepoolselt Gihe tervikdokumendina
allkirjastatud mugi- ja toovotulepingud (sh pikaajalist igussuhet reguleerivad raamlepingud) kui ka
Uhepoolsete dokumentide (pakkumused, tellimused, tellimuskirjad, kinnituskirjad jms) vahetamise
teel sdlmitud miitigi- ja tédvdtulepingud. Uldtingimused on PVC Hallid OU ja Ostja/Tellija vahel
s6lmitava(te) kbikide Lepingu(te) lahutamatuks lisaks.

1.5. Lepingus ja selle lisades maaratakse kindlaks PVC Hallid OU poolt miiiidav Kaup v&i osutatav Té6,
samuti miidava Kauba voi osutatava T66 omadused, kvaliteet, pakend, hind, ettemaksu suurus,
Gleandmise tingimused ja tahtaeg, veokulude suurus, Poolte andmed jm tingimused, mida Pooled
peavad oluliseks.

1.6. Uldtingimustest k&rvalekalded on lubatud iiksnes PVC Hallid OU n&usolekul. Uldtingimuste ja
Lepingu vastuolu korral lahtutakse Lepinguga kokkulepitud tingimustest.

1.7. Valjaspool ema majandus- ja kutsetegevust tegutsevale fiiusilisest isikust Ostjale/Tellijale
(edaspidi nimetatud ka Tarbija) kehtivad kdesolevad Uldtingimused niivdrd, kuivérd Uldtingimuste
satted ei lahe vastuollu Eesti Vabariigi digusaktides sisalduva tarbijaregulatsiooni imperatiivsete
normidega.

1.8. Uldtingimused on kattesaadavad nii PVC Hallid OU kodulehekiiljel aadressil: www.pvchall.eu
2. KAUBA/TOO TELLIMINE

2.1. Kui Pooled ei s6Imi konkreetse Kauba miigiks v6i Too tellimiseks kahe-vdi mitmepoolset Gihe
dokumendina ja mdlema Poole poolt allkirjastatavat Lepingut, toimub konkreetse Kauba
ostmisele/T66 tellimisele suunatud Lepingute sélmimine Uldtingimuste 2. peatiikis sitestatud viisil.
Kui Poolte vahel on allkirjastatudkahe- voi mitmepoolne miiligi- voi t66votulepingu raamleping, siis
kohaldatakse kaesolevas peatiikis satestatut raamlepingu raames toimuvate Uksikute tehingute
puhul.




2.2. Juhul, kui Ostja/Tellija esitab PVC Hallid OU-le hinnakiisimuse vdi tellimuse, esitab PVC Hallid OU
Ostjale/Tellijale kirjaliku pakkumise soovitava Kauba/T66 kohta. Pakkumises fikseeritakse pakutava
Kauba/To0 artikkel, nimetus, kogus, hind, Kauba/T66 uleandmise viis ja koht, tarnetdhtaeg,
pakkumise kehtivuse tahtaeg, tasumistingimused, vajadusel ka tehniline teave ja lisatingimused. T66
tellimiseks esitatud pakkumises fikseeritakse lisaks To6 voimalikult tapne kirjeldus ja soovitatav
otstarve.

2.3. Ostja/Tellija peab pakkumise tiheselt mdistetavalt kinnitama (aktseptima) pakkumise kehtivuse
tahtaja jooksul, saates sellekohase kirjaliku kinnituse, kas eraldi dokumendina v&i allkirjastades PVC
Hallid OU poolt saadetud pakkumise ning tagastades selle allkirjastatuna PVC Hallidele.Pakkumise
kinnituseks loetakse ka pakkumise faktilist tditma asumist (sh hinna voi ettemaksu tasumist).
Pakkumise kinnitamisega Ostja/Tellija poolt loetakse Kauba ostmise vdi T60 tellimise Leping 6lmituks.

2.4. Ostja/Tellija poolt pakkumise kinnitamine loetakse Ostja/Tellija tagasivotmatuks tahteavalduseks
osta/tellida PVC Hallid OU pakkumises kirjeldatud Kaupa/Té6d. Juhul, kui Ostja/Tellija vaatamata
eeltoodule soovib loobuda kinnitatud pakkumisest, vastutab Ostja/Tellija Uldtingimustes (sh punkt
3.7) ning Lepingus nimetatud viisil, kohustudes muuhulgas hiivitama loobumisega PVC Hallid OU-le
tekkinud/tekkivad kulutused ja/vi kahju.

2.5.PVC Hallid OU on kohustatud Ostjat/Tellijat viivitamatult teavitama asjaolude ilmnemisest, mis
toovad voi voivad tuua kaasa tellimuse ja/v6i Lepingu(te) taitmise véimatuse kokkulepitud
tingimustel v&i tahtaja jooksul. Tellija/Ostja on kohustatud PVC Hallid ©Ut viivitamatult teavitama
asjaolude ilmnemisest, mis toovad v&i vbivad tuuakaasa tellimuse ja/vGi Lepingu(te) taitmise
vBimatuse kokkulepitud tingimustel, tdhtaja jooksul ja kohas. Tellija/Ostja on kohustatud
Muljat/Toovotjat koheselt teavitama Tellija/Ostja tekkinud/tekkivatest finants- vms raskustest, mis
voivad mdjutada Ostja/Tellija poolt Lepingu(te)st tulenevate kohustuste taitmist.

2.6. Ostja/Tellija vastutab teabe ja eelinformatsiooni digsuse ja tegelikkusele vastavuse eest, mida ta
annab Kauba ostmisel ja/voi Too tellimisel ostetava Kauba/tellitava To6 kasutamis- ja
rakendamistingimuste kohta. Ostja/Tellija peab kirjel[dama soovitud Kaupa/tellitud T66 eeldatavat
resultaati ja/vdi Kauba/To6 tulemi paigalduskohta ammendavalt, sh andma k&ik mdddud vajaliku
tapsusega. Samuti on Ostja/Tellija kohustatud tutvuma pdhjalikult Kauba/tellitud T66
Uldspetsifikatsioonigahing veenduma Kauba/tellitud T66 ja selle valmistamiseks ja paigaldamiseks
kasutatavate materjalide ja tehnoloogiate tehnilises, funktsionaalses ja esteetilises sobivuses.

3. HINNA TASUMINE

3.1. PVC Hallid OU poolt Ostjale/Tellijale miitidava Kauba vdi osutatava T66 eest tasumisele kuuluv
ning esitatavatel arvetel margitud Kauba vdi T66 hinna aluseks on PVC Hallid OU pakkumises
fikseeritud kokkuleppeling hind. Juhul, kui aluseks olev hinnakiri voi pakkumine ei sisalda kaupade ja
teenuste hindade kaibemaksu, lisatakse kaibemaks hinnale Ostjale/ellijale esitatavas arves.

3.2. PVC Hallid OU-Il on 8igus muuta pérast Lepingu sélmimist miiidavate Kaupade ja/vdi tehtavate
Toode hinda, kui see on maistlikult pohjendatud. Kauba/T66 hinna téstmine on proportsionaalselt
lubatud eeskatt seoses maksukoormuse suurenemisega, elukalliduse tdusuga ja/vdi Kauba/T60
tooraine hinnamuudatustega maailmaturul, samuti juhul, kui Kaubaks oleva toote ja/vdi T66
tegemisel kasutatavate toodete tootja muudab parast Lepingu sdlmimist PVC Hallid OUle
kehtestatud hindu. PVC Hallid OU on kohustatud teavitama Ostjat/Tellijat hinnakirjas tehtavatest
olulistest muudatustest vahemalt kolmkiimmend (30) pdeva enne muudatuste kehtima hakkamist,
v.a hinnamuudatuste puhul, mille tingivad toote tooraine hinnamuudatused maailmaturul.

3.3. To6ovotu puhul on Toé6votja poolt koostatud ja Tellijaga pakkumises kooskdlastatud Too eelarve
(kalkulatsioon) Pooltele siduv. Toovotjal on Ghepoolselt Gigus eelarvet lletada vaid sel juhul, kui see
on tingitud T6oga seotud lisatoode tegemise vajadusest voi on muul viisil objektiivselt pohjendatud,
eeskatt juhul, kui see on pohjustatud ettendagematute ja/voi vadramatu jou asjaolude ilmnemisest,
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millest omakorda on tingitud tdaiendavate kuluartiklite kasutuselevétmise vajadus. Eelarve lletamised
lle viie (5) protsendi To6 maksumusest peab T66votja eelnevalt kooskdlastama Tellijaga. Eelarve
suurenemisel tuleb lisatoode eest juurdelisanduva hinna arvestamisel [ahtuda pdhit6o osas Tellija
poolt kinnitatud pakkumises kokkulepitud hindadest ja/v6i kehtivast hinnakirjast, arvestades
pakkumises toodud soodustusi (sh hinnaalandust jms).

3.4. Ostja/Tellija kohustub tasuma ettemaksuna 50% (viiskiimmend protsenti) Lepinguga
kokkulepitud Kauba/T66 hinnast hiljemalt seitsme (5) paeva jooksul pakkumise kinnitamisest, kui
Pooled ei ole teisiti kokku leppinud ja/v&i Uldtingimused ei sitesta teisiti. Ettemaksu arve
valjastatakse vastavalt kdibemaksuseaduse § 37 Ig-le 2 seitsme (5) paeva jooksul parast ettemaksu
laekumist PVC Hallid OU arveldusarvele.

3.5. Juhul, kui Ostja/Tellija on hetkel vdi on olnud volgnikuna Krediidiinfo poolt peetavas
maksehéirete registris vdi kui PVC Hallid OUl on m&nest muust usaldusvairsest allikast parinev info
Ostja/Tellija tldiste finantsraskuste vdi vdlgnevuste kohta kolmandate isikute ees, on PVC Hallid OUI
digus nduda ettemaksuna kuni 100% (sada protsenti) Kauba/T66 hinnast ja/vdi Ostja/Tellija esindaja
vOi Ostjaga/Tellijaga seotud isiku isiklikku kdendust Lepingust tulenevate kohustuste taitmise
katteks. PVC Hallid OU-l on eeltoodud kuni 100% ettemaksu ning isikliku kienduse ndudmise digus ka
Lepingu(te) kehtivuse jooksul igal ajal, mil ilmnevad asjaolud, mis vastavad meetmed tingivad
(eelkdige Uldtingimuste punktis 2.5. toodud juhul).

3.6. Ostja/Tellija kohustub teistsuguse erikokkuleppe vdi Uldtingimuste suhtes eriregulatsiooni
puudumisel Kauba/T606 hinna tervikuna tasuma 5 (viie) kalendripédeva jooksul arvates Idpparve
esitamise kuupaevast. Teistsuguse kokkuleppe puudumisel esitab PVC Hallid OU I&pparve kolme (3)
paeva jooksul enne Kauba/T606 tarnet.

3.7. Kui Ostja/Tellija on tasunud PVC Hallid OU miiiidava Kauba ja/v6i tehtava T66 eest ettemaksu,
on see kasitletav kasirahana. Juhul, kui Ostja/Tellija loobub aktseptitud pakkumisest voi Lepingust,
jaab kasirahana makstud ettemaks PVC Hallid OUle. Kui tellimusest loobumine on tingitud PVC Hallid
OUst tulenevatest pdhjustest, tagastab PVC Hallid OU Ostjale/Tellijale ettemaksu.

3.8. Esitatud arvete alusel tasumisele kuuluvad summad tuleb tasuda kas sularahas voi
pangaiilekandega PVC Hallid OU arveldusarvele, mis on méargitud Ostjale/Tellijale esitatud arvel.
Ostja/Tellija margib maksekorraldusele voi arveldustsekile tasutava(te) arve(te) numbri(d), arve(te)
kuupéeva(d) ja olemasolul ka' Kauba saatelehe numbri.

3.9. Kauba/T66 hind loetakse tasutuks hinnale vastava summa laekumise hetkest PVC Hallid OU
arveldusarvele v&i sularaha iileandmisel raha vastuvdtmiseks volitatud PVC Hallid OU esindajale.

3.10.'Kui arvel margitud maksetiahtaeg on pikem Uldtingimustes ja/v8i Lepingus sitestatust,
kohaldatakse arvel sitestatud tdhtaega, vastupidisel juhul aga tdhtaega, mis on Ostjale/Tellijale
soodsam.

3.11.Krediiditingimustel mudk ja to6vott, samuti krediidi piirmaar Kauba ostmisel/ Té6 tellimisel PVC
Hallid OUlt méaaratakse kindlaks Lepinguga vdi vastavasisulise erikokkuleppega. Kui Ostjal/Tellijal on
tasumata arvetest tulenev vdlgnevus ile kokkulepitud krediidimaara, I6petab PVC Hallid OU
Ostjale/Tellijale Kauba tGleandmise ja/vdi T66 tegemise.

3.12. Kui PVC Hallid OU on tarnetihtp&eval (so paeval, millal on kokku lepitud Kauba/T66
tleandmine) Kauba/T606 Ostjale/Tellijale ileandmiseks valmis pannud, kuid Ostja/Tellija ei vota
Kaupa/T66d vastu ning satub vastuvdtuviivitusse, on PVC Hallid OUI &igus leppetrahvi kuni 5%
lepinguhinnast.

3.13. Vaheaktiga akteeritud t6dde osas esitab PVC Hallid OU vahearve kolme (3) pdeva jooksul parast
Kauba/To0 tleandmise-vastuvdtmise vaheakti allkirjastamist. Vahearve kohustub Ostja/Tellija
tasuma 5 (viie) kalendripdeva jooksul arvates vahearve esitamise kuupaevast.
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4. KAUBA/TOO VALDUSE ULEANDMINE JA VASTUVOTMINE. JUHUSLIKU HAVIMISE JA KAHJUSTUMISE
RIISIKO ULEMINEK

4.1. PVC Hallid OU laos oleva valmisoleva Kauba kohustub PVC Hallid OU Ostjale iile andma ildjuhul
seitsme (7) kalendripdeva jooksul arvates ostuhinna tervikuna tasumisest (tarnetahtaeg), v.a juhul,
kui arvel voi pakkumises on margitud teistsugune tahtaeg voi kui Pooled on eraldi kokkuleppega
kokku leppinud teistsuguses tahtajas.

4.2. PVC Hallid OU laos mitteoleva Kauba ja/vdi tellitava To6 puhul lepitakse Kauba/T66 valmimise ja
Uleandmise tahtaeg (tarnetdhtaeg) Ostjaga/Tellijaga igakordselt eraldi kokku. Tarnetihtaeg hakkab
Too tellimise puhul kulgema to6frondi (ileandmisest. Toofrondi tGleandmine toimub reeglina
toofrondi tGleandmise-vastuvotmise akti alusel, mis allkirjastatakse Poolte vGi Poolte volitatud
esindajate poolt parast Lepingu sGlmimist (eeskatt parast pakkumise kinnitamist Ostja/Tellija poolt)
ja ettemaksu laekumist PVC Hallid OU arveldusarvele. PVC Hallid OU asub tellitud Té6d teostama
parast té6frondi Gleandmist. Juhul, kui parast to6frondi Gleandmist esineb toofrondi tagamisel
Ostjast/Tellijast tingitud haireid (nt ei tagata juurdepaasu objektile) ning seelabi on To6 teostamine
takistatud, on PVC Hallid OUI &igus pikendada tarnetihtaega paevadearvu vdrra, mil t66frondi
tagamisel esines haireid.

4.3. Teistsuguse erikokkuleppe puudumisel kohustub PVCHallid QU laos valmisoleva Kauba/T66
Ostjale/Tellijale iile andma kokkulepitud tarnetdhtpieval PVC Hallid OU laos.

4.4. Teistsuguse kokkuleppe puudumisel ei garanteeri PVC Hallid OU Ostjale/Tellijale transporti
Kauba/T66 draveoks PVC Hallid OU territooriumilt. Kui Ostja/Tellija kasutab Kauba/T66 oma
territooriumile kohalevedamiseks enda veovahendeid vi Ostja/Tellija poolt valitud kolmanda isiku
veovahendeid, ei vastuta PVC Hallid OU Kauba/T66 transportimisel tekkinud puuduste ja kahjustuste
eest.

4.5. Juhul, kui T60 sisaldab ka toodete, stisteemide vms paigaldamist ja/v&i kalibreerimist, peab
Ostja/Tellija ette valmistama paigaldamise koha vastavalt paigaldamise néuetele, sh tagama
380V/220V elektrivoolu olemasolu ja elektrivalgustuse kasutatavuse. Ostjal/Tellijal on digus saada
Miujalt/To6votjalt eeltoodud kohustuse taitmiseks vajalikke tldiseid abijooniseid, juhiseid ja
informatsiooni. Ostja/Tellija peab teavitama PVC Hallid OU-d koheselt asjaoludest, mis takistavad v&i
raskendavad T66 teostamist.

4.6. Kauba/To6 I6plik tleandmine toimub reeglina mdlema Poole v6i Poolte esindajate poolt
allkirjastatava tleandmise- vastuvotmise aktiga, mis tldjuhul sisaldab alljargnevaid andmeid:
Kauba/T66 nimetus, kood, thik, kogus, tleandmise koht ja aeg, garantiitingimused, Ostja/Tellija
esindajana Kauba/T606 vastu vétnud isiku nimi ning ametikoht, pretensioonide olemasolu.Pooled
loevad t66 vastuvoetuks dldjuhul t66 Gleandmise-vastuvotmise akti allkirjastamisega, v.a. punktis
3.12 nimetatud juhul:

4.7. Juhul, kui tellitava T66 maksumus tletab 5000 eurot (so ilma kdibemaksuta) vGi tarnetdhtaeg on
tle 2 (kahe) kalendrikuu, toimub T66 valminud osa vaheakteerimine (so valminud T66 vaheaktiga
tleandmine-vastuvotmine) iga Ghe (1) kalendrikuu tagant, kusjuures esimene vaheakteerimine
toimub 1 (Uks) kalendrikuu parast tarnetdhtaja kulgemise algust.

4.8. Kauba/T606 vastuvdtmiseks ja té6frondi Gleandmiseks volitatud isikud méaaratakse kindlaks
Lepingus (sh pakkumise kinnituses) vdi selle eraldi lisas. Juhul, kui Ostja/Tellija saadab Kaupa/T66d
vastu vdtma ja arvele-saatelehele ja/vdi Gleandmise- vastuvétmise aktile alla kirjutama kolmanda
isiku, kes ei ole Ostja/Tellija seaduslik esindaja, peab viimatinimetatu esitama kirjalikus vormis
volikirja, mis téendab, et kolmandal isikul on 6igus Kaupa/T66d vastu v&tta. Maujal on digus
keelduda tleandmast Kaupa/T66d isikule, kelle volitused on tdendamata.
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4.9. Kauba/T606 juhusliku havimise ja kahjustumise riisiko Iaheb Ostjale/Tellijale tle Kauba/T66
Ostjale/Tellijale I16pliku  Gleandmisega, v.a punktis 4.10. ja 4.11. nimetatud juhtudel.

4.10. Kui PVC Hallid OU on tarnetdhtpéeval Kauba/T66 Ostjale/Tellijale iileandmiseks valmis seadnud
ja/voi Ostja/Tellija territooriumile kohale toimetanud ning on sellest Ostjale/Tellijale teada andnud,
kuid Ostja/Tellija satub viivitusse toimingu tegemisega, millega ta peab Kauba/T66 Gleandmisele-
vastuvotmisele kaasa aitama (eelkdige, kui Ostja/Tellija ei vGta asja vastu voi ei voimalda ligipaasu
oma territooriumile), Iaheb juhusliku havimise ja kahjustumise riisiko Ostjale/Tellijale tle
tarnetdhtpieva saabumisel hetkest, mil PVC Hallid OU on teinud eelnimetatud toimingud Kauba/Té6
Uleandmiseks.

4.11. Kui Kauba/T606 toimetab Ostjale/Tellijale kohale viimase poolt valitud ja Lepingu.pooleks
mitteolev vedaja, ldheb juhusliku héavimise ja kahjustumise riisiko Ostjale/Tellijale Gle Kauba/T66
Gleandmisest vedajale.

4.12. Kui Pooled on kokku leppinud Kauba/T66 tileandmises PVC Hallid OU territooriumil, kohustub
Ostja/Tellija Kauba/T66 PVC Hallid OU territooriumilt dra viima kokkulepitud tarnetahtpaeval, kuid
mitte hiljem kui seitsme (7) kalendripdeva jooksul alates tarnetdahtpdeva saabumisest.

4.13. Juhul, kui Ostja/Tellija ei taida Uldtingimuste punktis 4.12 sitestatud kohustust ning ei taga
seitsme (7) kalendripdeva jooksul Kauba/T66 dravedu PVC Hallid OU territooriumilt ja/vdi juhul, kui
Ostja/Tellija ei v&ta digeaegselt Kaupa/T66d kokkulepitud kohas vastu, on PVC Hallid OUI &igus
nduda Ostjalt/Tellijalt Kauba/T66 hoidmise eest tasu 0,1% (null koma ks protsenti) draviimata
Kauba/T66 hinnast paevas. PVC Hallid OUl on digus eeltoodud hoidmise tasu Ostjalt/Tellijalt nduda
ka juhul, kui PVC Hallid OU kohustub Kauba/T66 Ostja/Tellija territooriumile kohale vedama, kuid
Ostjast/Tellijast tulenevatel pohjustel ei olevdimalik Kaupa/To6d Ostjale/ Tellijale lile anda.

4.14. Juhul, kui PVC Hallid OU on teinud endast k&ik mdistlikult séltuva tarnetiahtpieval Kauba/T66
Uleandmiseks, kuid Ostja/Tellija satub»viivitusse toimingu tegemisega, millega ta peab Kauba/T66
ileandmisele-vastuvdtmisele kaasa aitama;, ei vastuta PVC Hallid OU pérast tarnetihtpieva
saabumist Kauba/T66 kahjustumise vai havimise eest, v.a tahtluse v&i raske hooletuse korral. Juhul,
kui Ostja/Tellija ei ilmu tGleandmise-vastuvotmise vahe- voi I6ppakti allkirjastamisele ja/voi keeldub
akti allkirjastamast, kohustub Ostja/ Tellija kolme (3) kalendripdeva jooksul akti allkirjastamise
keeldumise paevast esitama PV.C Hallid OUle kirjaliku pShjenduse akti allkirjastamisest keeldumise
kohta. Kirjaliku pohjenduse Gigeaegse esitamata jatmise korral loetakse akt Ostja/Tellija poolt
allkirjastatuks ning Kaup/To6 vastuvdetuks.

4.15. Lepingute, mille puhul To6vGatja on kohustatud Too Tellijale Gle andma ositi, kehtib
Uldtingimuste peatiikis 4 sitestatu iga T66 osa suhtes eraldi ning ka kogu T66 suhtes tervikuna,
arvestades seejuures To0 ositi lileandmise erisusi.

5. TELLITUD KAUBA/TOO KOHALETOIMETAMINE

5.1. Juhul, kui PVC Hallid OU on kohustatud Kauba/Té6 Ostja/Tellija territooriumile vdi Ostja/Tellija
poolt maaratud asukohta toimetama oma veovahendiga v&i PVC Hallid OU poolt valitud ja Lepingu
pooleks mitteoleva vedaja/ ekspediitori veovahendiga, kannab Ostja/Tellija Kauba/T66
transpordikulud, v.a erikokkulepped. Kui Kauba/T66 vedu toimub Ostja/Tellija enda veovahendiga vdi
Ostja/Tellija poolt valitud vedaja veovahendiga, kannab transpordikulud Ostja/Vedaja.

5.2. Kauba/T66 transport peab toimuma tingimustes, mis tagavad Kauba/T66 kvaliteedi sailimise.
PVC Hallid OU vastutab Ostja/Tellija ees Kaubale/T66 vedamise kiigus tekkinud puuduste ja kahju
eest Uksnes juhul, kui Kauba/T66 Ostjale/Tellijale kohaletoimetamine toimub kokkuleppeliselt PVC
Hallid OU veovahendiga v&i PVC Hallid OU poolt valitud kolmanda isiku veovahendiga.




6. KAUBA/ TOO OMANDI ULEMINEK MUUJALT OSTJALE, OMANDIRESERVATSIOON

6.1. Kauba/T66 omand Idheb PVC Hallid OU-It Ostjale/Tellijale {le hetkel, mil PVC Hallid OU-le on
tervikuna laekunud tellitud Kauba/T66 hind (omandireservatsioon).

6.2. Kuni Kauba/T66 omandi tileminekuni ei ole Ostjal/Tellijal digust Kaupa/To6d kdsutada (sh Umber
toodelda, kasutada tootmisprotsessis, voorandada ega koormata asjadiguslike ega voladiguslike
koormatistega).

7. KAUBA/TOO KVALITEET JA LEPINGUTINGIMUSTELE VASTAVUS

7.1. PVC Hallid OU poolt miilidav Kaup ja lileantav T66 peavad vastama Lepingutingimustele (st
eeskatt pakkumises satestatud tingimustele) ning vastavat liiki asjale ja/vdi teenusele tavaliselt
esitatavatele kvaliteedinduetele, kui Lepinguga ei ole kokku lepitud teisiti. Juhul, kui Kauba tootja on
konkreetse Kauba suhtes valja andnud tootesertifikaadi, peab Kaup vastama nimetatud sertifikaadis
toodud kvaliteeditingimustele. Kui Kauba/T66 suhtes puudub tootesertifikaat ning Ostja/Tellija
soovib seda Kaupa/T66d sellele vaatamata osta/tellida, ei saa Ostja/Tellija eeldada, et sellisel
Kaubal/Té6l on sertifitseeritud tootega vdrdvairsed omadused. PVC Hallid OU peab tagama, et
Uleantava Kauba/T66 suhtes ei oleks kolmandatel isikutel digusiega ndudeid, et Kaup/T66 oleks
legaalne ning et Kaupa/T66d ei oleks eelnevalt kasutatud kolmandate isikute poolt (vélja arvatud
vastava erikokkuleppe olemasolul).

7.2.PVC Hallid OU vastutab Kauba/T66 kvaliteedi- ja/vdi lepingutingimustele mittevastavuse eest
juhul, kui mittevastavus oli olemas juhusliku havimise ja kahjustumise riisiko Glemineku ajal
Ostjale/Tellijale. PVC Hallid OU ei vastuta Kauba/T66 kvaliteeditingimustele mittevastavuse eest, mis
tekib parast juhusliku havimise ja kahjustumise riisiko Gleminekut Ostjale/Tellijale.

7.3. Ostjal/Tellijal on igus keelduda mittenduetekohase Kauba/T606 vastuvdtmisest. Kvaliteedi-
ja/vdi lepingutingimustele mittevastava Kauba/T66 kohustub PVC Hallid OU maistliku aja jooksul,
kuid mitte hiljem kui Gihe (1) kuu jooksul Ostja/Tellija poolt vastava ndude esitamisest, PVC Hallid OU
omal valikul kas parandama v6i asendama oma kulul.

7.4. Kui Ostja/Tellija ei nGua Kauba/T66 asendamist voi parandamist Gheaegselt teate esitamisega
Kauba/T606 Lepingutingimustele (eelk&ige kvaliteeditingimustele) mittevastavuse kohta, kaotab
Ostja/Tellija diguse nduda PVCHallid OUIt Kauba/T66 asendamist vdi parandamist.

7.5. PVC Hallid OU ei vastuta Kauba/T66 lepingu- ja/v6i kvaliteeditingimustele mittevastavuse eest,
kui Ostja/Tellija Kauba/T66 vastuvotmisel mittevastavusest teadis voi pidi teadma.

7.6. Majandus- voi kutsetegevuses Lepingu s6lminud Ostja/Tellija on kohustatud Kauba/T66
vastuvotmisel Kauba/To6viivitamata Ule vaatama voi organiseerima selle kohese tilevaatuse méne
teise isiku poolt.

7.7. Kui Ostja/Tellija avastab Kauba/T66 vastuvétmisel puudusi Kauba/T66 kvaliteedis voi avastab
muu Lepingutingimustele mittevastavuse, peab Ostja/Tellija avastatud puudujdagist vdi puudustest
PVC Hallid OUt teavitama viivitamatult, kuid mitte hiljem kui Gihe (1) nddala jooksul, esitades
puuduste tapse kirjelduse. Puuduste avastamisel tuleb puuduste iseloom ja ulatus koheselt
kirjalikult fikseerida eraldi aktiga.

7.8. Majandus- vdi kutsetegevuses Lepingu sdlminud Ostja/Tellija peab PVC Hallid OU-d viivitamatult
teavitama Kauba/T606 kvaliteedi- ja/ vdi lepingutingimustele mittevastavusest Kauba/T66
vastuvOtmisel teostatava llevaatuse kaigus, v.a juhul, kui tegemist on varjatud puudustega, mis
ilmnevad v&i avalduvad alles hiljem. Juhul, kui Ostja/Tellija ei vaata Kauba/T66 vastuvétmisel
Kaupa/To6d iile piisava p&hjalikkusega ning ei teavita PVC Hallid OUt Kauba/T66 vastuvdtmisel
viivitamatult Kauba/T66 kvaliteedi- ja/v6i lepingutingimustele mittevastavusest, kaotab Ostja/Tellija
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oiguse hiljem tugineda Kauba/T66 véimalikele puudustele, v.a juhul, kui tegemist on varjatud
puudustega, mis ilmnevad voi avalduvad alles hiljem.

7.9. Toovotja on seotud informatsiooniga, mida Tellija talle annab T66 soovitava otstarbe ja
rakendusala kohta. Juhul, kui Tellija tellis T66 teatud eriliseks otstarbeks, ei loeta Tood kvaliteedi- voi
lepingutingimustele mittevastavaks, kui see T60 ei sobi muuks otstarbeks (sh otstarbeks, milleks seda
liiki Tood tavaliselt kasutatakse) kui see, milles Lepingus on kokku lepitud.

7.10. Ostja/Tellija peab PVC Hallid OUle viimase ndudmisel vdimaldama juurdepaisu puudustega
Kauba/T66 lilevaatamiseks, et PVC Hallid OU saaks veenduda Kauba/T66 kvaliteedile ja/vdi
lepingutingimustele mittevastavuses. Kui Pooled jadvad uhise kvaliteedikontrolli kdigus
eriarvamusele Kauba/To6 kvaliteeditingimustele mittevastavuse osas, fikseeritakse see aktiga ning
tellitakse puuduste ulatuse ning pohjuste hindamiseks séltumatu ekspertiis. Kui ekspertiis.ei avasta
Kauba/T66 kvaliteeditingimustele mittevastavust, tasub ekspertiisikulud Ostja/Tellija. Muudel
juhtudel kannab ekspertiisi kulud Pool, kes ekspertiisi tulemuste kohaselt puuduste eest vastutab.
Kui puuduste eest vastutavad molemad Pooled, kantakse ekspertiisikulud vastavalt vastutuse
ulatusele. Kui vastutuse ulatust pole véimalik kindlaks teha, tasuvad Pooled ekspertiisi.eest vordses
0sas.

7.11. Ostja/Tellija on Kauba/T66 kvaliteedi- ja lepingutingimuste sailitamiseks kohustatud Kauba/T66
hoidmisel ja ladustamisel jargima Kaubaks/T66 tulemiks oleva asja hoidmisele ja ladustamisele
tavaliselt esitatavaid néudeid, samuti Gigusaktidest tulenevaid ndudeid. Lisaks eeltoodule on
Ostja/Tellija kohustatud jargima Kauba/T66 hoidmise ja ladustamise tingimusi, mis on fikseeritud kas
Lepinguga ja/voi toote pakendil ja/voi etiketil. Ostja/Tellija peab heiduma Kauba v&i T66 tulemi
kokkupuutumisest keemilisi reaktsioone p&hjustavate toimingutega (sh betoneerimistood, ukse
puhastamine keemiliste ja toksiliste ainetegajne).

7.12. PVC Hallid OU-I on &igus Ostjale/Tellijale anda, muuta ja/vdi tdiendada juhiseid konkreetse
Kauba/To06 hoidmise ja/voi ladustamise tingimuste kohta; mis on Ostjale/Tellijale jargimiseks
kohustuslikud.

7.13. Kvaliteeditingimustele ja/vdi Ostja/Tellija tellimusele vastavat Kaupa/T66d ei pea PVC Hallid OU
Ostjalt/Tellijalt tagasi v&tma. Kui vastava erikokkuleppe alusel PVC Hallid OU siiski vdtab kvaliteedi-
ja lepingutingimustele vastava Kauba/To0 tagasi, hiivitab ta sel juhul tagastatud Kauba/T66 eest
Ostjale/Tellijale kuni 70% miutgihinnast. Kui Kaup/T66 tagastatakse hiljem kui kolm (3) kuud

parast Kauba/T60 kattesaamist, hiivitatakse kuni 50% Kauba/T66 mugihinnast. Kui Kaup/T66
tagastatakse hiljem kui kuus (6) kuud parast Kauba/T66 kattesaamist, huvitust ei maksta.

8. POOLTE VASTUTUS

8.1. Pooled vastutavad Lepingust ja/v8i PVC Hallid OU Uldtingimustest tulenevate kohustuste
rikkumise eest, v.a juhul, kui rikkumine on vabandatav.

8.2. Juhul, kui PVC Hallid OU p&hjendamatult viivitab Kauba/T66 Gleandmisega iile kokkulepitud
tahtaja, on Ostjal/Tellijal 8igus nduda leppetrahvi tasumist, mille suuruseks on 0,1% (null koma tiks
protsenti) Kauba/T66 hinnast iga Gileandmisega viivitatud kalendripdeva eest, kuid mitte rohkem, kui
10% (kiimme protsenti) Kauba/T66 hinnast. Kui Ostja/Tellija on esitanud leppetrahvi kirjaliku ndude
digeaegselt (st Gihe kuu jooksul rikkumise avastamisest), on Ostjal/Tellijal Gigus Kauba/T66 eest
tasumisel vahendada hinda leppetrahvi summa vérra. Milja/Téovétja ei vastuta Ostja/Tellija
saamata jaanud tulu ja muude Ostja/Tellija majandustegevuse héiritusest pdhjustatud kahjude eest.

8.3.Juhul, kui Ostja/Tellija on tervikuna tasunud Kauba/T66 eest tasumisele kuuluva hinna, kuid PVC
Hallid OU viivitab ilma mdjuva pShjuseta Kauba/T66 tileandmisega ile kokkulepitud tihtaja, on
Ostjal/Tellijal &igus Leping ennetahtaegselt tles 6elda vdi Lepingust taganeda parast
Midjale/To6votjale antud vahemalt 14 (neljateistkiimne) pdevase tdiendava tdhtaja méodumist.
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8.4. Juhul, kui PVC Hallid OU on Ostjale/Tellijale andnud juhised {ileantud Kauba/T66 kasutamise ja
ekspluatatsiooni kohta, on need Ostjale/Tellijale jargimiseks kohustuslikud. PVC Hallid OU vastutab
teabe Bigsuse eest, mida ta annab Kauba/T66 kasutamise tingimuste kohta. PVC Hallid OU ei vastuta
kahju eest, mis on Kaubale/Tdd6le ja/vdi Ostjale/Tellijale ja/vdi kolmandatele isikutele tekkinud
Kauba/To0 selle otstarbele vai Lepingu tingimustele mittevastava kasutamise, hoiustamise ja/voi
ladustamise tottu.

8.5. Muuja/Toovotja ei vastuta Kauba v6i T66 tulemi mittesobivuse ja muude pretensioonide eest,
kui Kauba mittesobivus vms probleemid on tingitud Ostja/Tellija poolt Lepingu sélmimisel edastatud
ebatdpsest voi puudulikust informatsioonist, sh Kauba/T66 tulemi paigalduskoha kohta esitatud
vaarinformatsioonist. Uldtingimuste punktide 2.6. ja 4.5. rikkumise korral hiivitab Ostja/Tellija
Miuljale/Toovotjale lisamaterjalide ja lisat66 kulu.

8.6. Ostja/Tellija kaotab Siguse leppetrahvi nduda, kui ta iihe (1) kuu jooksul parast PVC Hallid OU
poolse kohustuse rikkumise avastamist PVC Hallid OUle ei teata, et ta leppetrahvi nduab.

8.7. Juhul, kui Ostja/Tellija viivitab Kauba/T66 hinna tasumisega lle kokkulepitud téhtaja, on PVC
Hallid OUI digus keelduda lepinguliste kohustuste taitmisest seni, kuni Ostja/Tellija on oma
kohustused nduetekohaselt taitnud. Lisaks eeltoodule on Ostjal/Tellijal kohustus maksta viivist, mille
suuruseks on 0,1 % (null koma (ks protsenti) tasumisega viivitatud summastiga tasumisega viivitatud
kalendripaeva eest, kuid mitte vahem kui 100 eurot ja mitte rohkem kui Kauba/T66 hind. T66v6tu
puhul on Toovotjal Tellija poolt ileantud asjade ja T66 suhtes seaduslik-pandiBigus. Viivise ndudmisel
ei pea PVC Hallid OU esitama Ostjale/Tellijale eraldi arvet, piisab Ostjale/Tellijale kirjaliku
viivisenoude esitamisest.

8.8. Kauba/T66 hinna mittetasumisel v&i tasumisega viivitamisel on. PVC Hallid OUI 8igus Leping
ennetahtaegselt lles 6elda voi sellest taganeda, nduda Ostjalt/Tellijalt rikutud kohustuse taitmist
ja/vdi tekkinud kahju hiivitamist, kusjuures PVC Hallid OUl on 8igus anda vdlgnevus(t)e
sissendudmine kolmandale isikule, sh advokaadi- ja/vGi inkassoburoole. Ostja/Tellija kohustub PVC
Hallid Oiile hiivitama kdik vdlgnevuse sissendudmisega PVC Hallid OU-le tekkinud kulutused, sh
Oigusabi- ja digusteenuskulud taies ulatuses.

8.9. Kui Ostja/Tellija viivitab Kauba/To6 tulemi Gleandmise jargselt tasumisega ule 14 paeva, siis on
Muujal/Toovotjal Gigus siseneda Kauba/To6 tulemi asukohta ja tehniliselt piirata Kauba/T66 tulemi
funktsionaalsust ja/voi kasutamisvdimalusi kuni Ostja/Tellija poolt volgnetava kohustuse
nduetekohase taitmiseni.

8.10. PVC Hallid OUl on &igus kasutada Lepingus ja/vdi Uldtingimustes kokkulepitud
oiguskaitsevahendeid Ostja/Tellija suhtes seoses Lepinguga ka juhul, kui Ostja/Tellija rikub monest
muust Pooltevahelisest lepingust tulenevaid kohustusi.

8.11. Ostja/Tellija poolt Lepingu ja/vai Uldtingimuste alusel tasumisele kuuluvatest summadest
loetakse esimeses jarjekorras tasutuks Ostja/Tellija poolt tekitatud kahju, seejarel viivised ja
leppetrahv ning seejarel pohivélgnevus alates varasemast vélgnevusest ning kdige viimasena
arve(d), mille maksetdhtpaev ei ole veel saabunud.

8.12. Lepingust tulenevate kohustuste mittetaitmist véi mittenduetekohast taitmist ei loeta Lepingu
rikkumiseks, kui selle pohjuseks olid asjaolud, mida Pooled ei saanud mdjutada ning mille saabumist
nad Lepingu sdlmimisel ei ndinud ega vGinud ette ndha (Vaaramatu joud). Vaaramatu jou
asjaoludeks on muuhulgas tulekahju, s6da, streik, todseisak, mass, mobilisatsioon,
loodusdnnetused, energiavarustuse piirangud, transporditakistused, pohi- voi abitoodete tarnete
katkemine PVC Hallid Olist mitteolenevatel pdhjustel jms.




8.13. Pool, kelle tegevus Lepingust tulenevate kohustuste taitmisel on takistatud Vaaramatu jou
asjaolude tottu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele Poolele ning Vaaramatu
jou asjaolude aralangemisel Lepingut tdaitma asuma.

8.14. Kui Vaaramatu jou asjaolude téttu on Poole Lepingust tulenevate kohustuste tditmine
takistatud enam kui 30 (kolmkiimmend) kalendripaeva jarjest, vdivad Pooled Lepingu
ennetahtaegselt Ules 6elda. Sellisel juhul ei ole Pool, kelle kohustuste taitmine oli takistatud
Vaaramatu jou asjaolude tottu, kohustatud maksma teisele Lepingu Poolele kahjuhiivitist kohustuste
mittetditmise eest. Lepingu Ulesltlemise digust ei ole teisel Poolel juhul, kui Vaaramatu jou asjaolu,
mis takistab Poolel Lepingut taitmast, tekkis parast paeva, mil teine Pool oleks pidanud@mapoolsed
kohustused taitma, kuid ei teinud seda nduetekohaselt.

8.15. Lisaks Uldtingimuste 8. peatiikis sitestatule vastutavad Pooled lepinguliste kohustuste taitmise
eest ka teistes Uldtingimuste punktides ja Lepingus satestatud juhtudel.

9. GARANTIITINGIMUSED

9.1. Kaesolevas peatlikis on satestatud miigi- ja toévGtugarantii tldtingimused (edaspidi
Garantiitingimused), mis kohalduvad PVC Hallid OU poolt miiiidavate Kaupade ja tehtavatele
Toodele kdesolevas peatiikis satestatud tingimustel ja juhul.

9.2. Garantii andmisega luuakse Ostjale/Tellijale Kauba/T66 puuduste ilmnemise korral seaduses
satestatust soodsam seisund. PVC Hallid OU ei ole kohustatud igale tema poolt miitidavale Kaubale
ja/vdi tehtud Tédle garantiid andma. Juhul, kui PV.C Hallid OU poolt miiiidavale Kaubale ja/v8i
tehtavale T66le Garantiitingimustes satestatud garantii ei laiene, on Ostjal/Tellijal siiski digus
kasutada puuduste ilmnemisel kdiki Lepingust, Uldtingimustest (v.a 9. peatiikist) ja ka seadusest
tulenevaid diguskaitsevahendeid (ulatuses, mis need ei ole Lepinguga ja Uldtingimustega vélistatud).
Ka juhul, kui Garantiitingimustes satestatud garantii Kaubale/Td6le laieneb, ei ole Ostja/Tellija
digused Lepingust, Uldtingimustest jaseadusest (ulatuses, mis need ei ole Lepinguga ja
Uldtingimustega vilistatud) tulenevate Siguskaitsevahendite kohaldamisel piiratud.

9.3. Kiesolevate Uldtingimustega ei anna PVC Hallid OU iihelegi konkreetsele Kaubale ega Tééle
garantiid. Teistsuguse erikokkuleppe puudumisel annab PVC Hallid OU garantii temalt ostetud
Kaubale voi tellitud Tééle igakordse muitigi, tellimuse vGi toovotu puhul eraldi vastavasisulise
garantiisertifikaadiga. Garantiitingimused kehtivad juhul, kui konkreetse Kauba ostmiseks voi T66
tellimiseks sdlmitavas Lepingus on PVC Hallid OU kui garantii andja andnud garantiilubaduse ja/vdi on
tehtud viide Garantiitingimuste kohaldumisele ja/v&i PVC Hallid OU on Kauba/Té6ga kaasa andnud
garantiisertifikaadi, millel sisaldub viide Lepingu kuupéevale ja Kauba/T66 nimetusele (Kaup/T66
peab olema identifitseeritav).

9.4. Garantiitdhtajaks onildjuhul 24 kuud alates Kauba/T66 Ostjale/Tellijale Gleandmise kuup&evast.

9.5. Garantii kehtib ainult PVC Hallid OU poolt miiiidud uutele Kaupadele ja/vdi valmistatud uuele
T66 tulemile: Garantii ei kehti, kui paigaldust ndudev Kaup/T66 on paigaldatud Ostja/Tellija enda v&i
Ostja/Tellija poolt PVC Hallid OU-ga koosk&lastamata kolmanda isiku poolt. Garantii hdlmab
garantiiajal Kauba/T66 voi selle Gksikutes detailides ilmnevate valmistamise-, tooraine- ja
konstruktsiooni puuduste k&rvaldamise PVC Hallid OU v3i toote tootja poolt volitatud
garantiiteenuse té6kodades. Garantii ei h6lma Kauba/T606 reguleerimist, puhastamist, hooldamist ja
kasutamisest péhjustatud loomuliku kulumise téttu tekkinud muutustest tulenevate vigade
korvaldamist. Garantii kehtib ainult sellisele Kaubale/Tdd6le, mida on kasutatud vastavalt Kauba/T66
sihtotstarbele ja vastavuses kasutusjuhendiga ja tootejuhendite eeskirjadega. Garantii alla kuuluv
puudus peab Kaubal/T66! eksisteerima Kauba/T66 Ostjale/Tellijale Gleandmise hetkel.

9.6. Garantii ei hdlma Kaubal/T66l tekkinud puudusi, mis on tekkinud parast Kauba/T66 tleandmist
ning on pdhjustatud: transpordikahjustustest; Kauba/Toote ebadigest v&i mittesihtotstarbelisest
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kasutamisest, -hooldamisest, -paigaldamisest voi - Uhendamisest; kui Kaupa/Toodet on remonditud
vdi hooldatud muus teenindusasutuses kui PVC Hallid OU esinduses; kui Kaupa/ Toodet ei ole
hooldatud vastavalt hooldusjuhendile; Ostja/Tellija stitlisest tegevusest v&i tegevusetusest; kui
erapooletu ekspertiis teeb kindlaks, et puudus ei kuulu garantii alla ja/v&i kui ilma PVC Hallid OU v&i
tootja kirjaliku ndusolekuta on Kaupa/T66d muudetud vdi parandatud.

9.7. Garantiijuhtumist (st garantii alla kuuluvast Kauba/T66 puudusest) tuleb teatada viivitamatult,
kuid mitte hiljem kui kahe (2) nadala jooksul puudusest teada saamisest voi teada saama pidamisest,
vastasel juhul kaotab Ostja/Tellija 6iguse nduda puuduse kdrvaldamist.

9.8. PVC Hallid OU on kohustatud Garantiitingimustes sitestatud garantiiteenust osutama, kui
Ostja/Tellija esitab garantii aluseks oleva dokumendi (mgi- voi to6vStulepingu, arve, sularahatseki,
garantiisertifikaadi véi muu dokumendi, mille abil on vdimalik identifitseerida Kaupa/T6é6d ja sellele
garantii laienemist).

9.9. Garantii alla kuuluva puuduse kérvaldamise kohustub PVC Hallid OU korraldama esimesel
vOimalusel, Gldjuhul mitte hiljem kui tihe

(1) kuu jooksul. Kauba/T66 puhul esimese garantiijuhtumi ilmnemisel (st puuduse esmakordsel
avastamisel) on PVC Hallid OUI &igus valida, kas ta k&rvaldab puuduse parandamise vdi asendamise
teel. Lepingust taganeda ning nduda Kauba/To06 tagasivotmist ja hinna tagastamist voib Ostja/Tellija
Uksnes juhul, kui tegemist on puudusega, mida ei saa parandada voi asjaga, mida ei saa asendada
ning mille puhul parandamine ei annaks tulemusi, mis voimaldaks Kaupa/T66d sihiparaselt kasutada.
Kauba/Too tagastamist ja hinna hivitamist voib Ostja/Tellija nouda ka juhul, kui korduv
garantiiremondi teostamine ei anna tulemusi.

9.10. Garantiiremont on Ostjale/Tellijale tasuta. Garantiiremondiobjektiks oleva Kauba/T66
transpordi garantiiremondi tookotta, Kauba tootja asukohta voi garantiiremondi teostaja soit
kohapeale toimub PVC Hallid OU v&i tootja kulul tiksnes juhul, kui leiab kinnitust puuduse kuulumine
garantii alla. Garantiid mittehdlmavate puuduste remonditodde kulud ja transpordikulud kannab
Ostja/Tellija.

9.11. Kui Pooled jadvad eriarvamusele Kauba/T66 puudusele garantii laienemise osas, tellitakse
sdltumatu ekspertiis Uldtingimuste punktis 7.10 sitestatud tingimustel.

9.12. Uldtingimustes sitestatud garantiiteenust osutatakse PVC Hallid OU esinduses.
10. TEADETE EDASTAMINE

10.1. Informatiivse sisuga teadete edastamine toimub Gldjuhul telefoni, e-posti, faksi véi posti teel.
Juhul, kui teate edastamisel on olulised Giguslikud tagajarjed, peavad teisele Poolele edastatavad
teated olema edastatud kas tahtkirjaga, digitaalallkirjastatuna, e-postiga, faksiga v&i lle antud teisele
poolele allkirja vastu. Olulisi Giguslikke tagajargi loovateks teadeteks on eeskatt Poolte Lepingu
Ulesutlemise avaldused, samuti Poole ndue teisele Poolele, mis esitatakse tulenevalt Lepingu
rikkumisest.

10.2. Lepinguga seotud teated ja dokumendid edastatakse teisele Poolele Lepingus margitud
aadressil. Aadressi muutusest on Pool kohustatud koheselt informeerima teist Poolt.

10.3. Kirjalik teade loetakse Poole poolt kattesaaduks, kui see on tleantud allkirja vastu vai kui teade
on saadetud postiasutuse poolt tahitud kirjaga Poole poolt Lepingus ndidatud aadressil ja
postitamisest on moddunud 5 (viis) kalendripédeva. Juhul, kui Pool on Lepingu kehtivuse aja jooksul
muutnud oma aadressi ning ei ole sellest teist Poolt kirjalikult informeerinud, loetakse teade Poole
poolt kattesaaduks, kui see on postitatud Lepingus margitud aadressile.




11. LOPPSATTED

11.1. Leping ning kdik Lepingu muudatused ja tdiendused joustuvad parast nende allakirjutamist
molema Poole poolt allakirjutamise momendist voi Poolte poolt kirjalikult maaratud tahtajal.

11.2. Pooltel on digus pikaajaline tahtajaline Leping (so s6lmitud vahemalt 6 kuuks) igal ajal
Uhepoolselt [6petada, teatades sellest teisele poolele tahitud kirjaga vahemalt (ks (1) kalendrikuu
ette.

11.3. Kui Pool rikub oluliselt Lepingust tulenevaid kohustusi (eelkdige tasu maksmise kohustust), on
teisel Poolel digus Leping etteteatamistdahtaega jargimata ka ennetahtaegselt I6petada.

11.4. Lepingu ennetdhtaegne Idpetamine ei mojuta Lepingust enne ulesitlemist tekkinud diguste ja
kohustuste kehtivust, samuti kokkulepet Lepingust tulenevate vaidluste ja pretensioonide
lahendamiste kohta.

11.5. Lepingu Pooled kohustuvad mitte avalikustama informatsiooni Lepingu sdlmimise ja selle
tingimuste kohta ning votma tarvitusele kdik meetmed, mis on vajalikud valtimaks eelpool mainitud
informatsiooni sattumist kolmandate isikute katte. Kaesolev piirang ei kehti informatsiooni
teatavakstegemise kohta Poolte advokaatidele, juristidele, audiitoritele voi seadusest tuleneval alusel
riigiasutustele voi Poolte kirjalikul erikokkuleppel.

11.6. Pooltel ei ole digust Lepingust tulenevaid digusi ja kohustusi ilma teise Poole vastava kirjaliku
ndusolekuta kolmandatele isikutele lle anda.

11.7. Juhul, kui Uldtingimuste v&i Lepingu méni site osutub vastuolus olevaks Eesti Vabariigis
kehtivate digusakti(de)ga, ei mdjuta see llejaanud satete kehtivust.

11.8. Uldtingimustele ja Lepingule, samuti Lepingust tulenevatele digussuhetele kohaldatakse Eesti
Vabariigi digusakte, séltumata Ostja/Tellija asukohariigist.

11.9. Uldtingimuste ja Lepingu(te)ga seonduvaid eriarvamusi ja vaidlusi lahendavad Pooled eelkdige
labiraakimiste teel. Kui Lepingust tulenevaidwvaidlusi ei dnnestu lahendada Poolte ldbirdakimistega,
pdorduvad Pooled vaidluse lahendamiseks PVC Hallid OU registrijargse asukoha jargsesse kohtusse.




